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m Important Safeguards

@ Read these instructions carefully and retain them for future

use. If this product is passed to a third party, then these
instructions must be included.

D Avoid looking directly into the sensor.
D Use with caution. This product must be handled by an adult.

Symbols Explanation

‘ Direct current (DC)

Battery Warnings

A LU Risk of explosion!

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

2AAA batteries required (included).

Always insert batteries correctly with regard to polarity
(+ and -) marked on the battery and the equipment. Batteries
which are incorrectly placed into equipment may be short-
circuited, or charged. This can result in a rapid temperature rise
causing venting, leakage and explosion and may cause personal
injury.
Do not short-circuit batteries. When the positive (+) and negative
(~) terminals of a battery are in electrical contact with each other,
the battery becomes short-circuited. For example loose batteries
ina pocket with keys or coins, can be short-circuited. This can
result in venting, leakage, explosion, fire and personal injury.
Keep batteries out of the reach of children.
Do not charge batteries. Attempting to charge a non-
rechargeable (primary) battery can cause internal gas andjor
heat generation resulting in leakage, venting, explosion, fire and
personal injury.
Do not force discharge batteries. When batteries are force
discharged by means of an external power source, the voltage of
the battery will be forced below its design capability and gases will
be generated inside the battery. This can result in leakage, venting,
explosion, fire and personal injury.
Do not mix old and new batteries or batteries of different
types or brands. When replacing batteries, replace all of them
at the same time with new batteries of the same brand and type.
When batteries of different brand or type are used together, or
new and old batteries are used together, some batteries may
be over-discharged due to a difference of voltage or capacity.
This can result in venting, leakage and explosion and may cause
personal injury.
Exhausted batteries should be |mmed|ately removed from
and properly di d of. When discharged batteries
are kept in the equipment for a long time, electrolyte leakage can
occur causing damage to the equipment andjor personal injury.
Do not expose batteries to heat. When a battery is exposed
to heat, venting, leakage and explosion may occur and cause
personal injury.
Do not weld or solder directly to batteries. 7he heat from
welding or soldering directly to a battery may cause internal
short-circuiting resulting in venting, leakage and explosion and
may cause personal injury.
Do not dismantle batteries. When a battery is dismantled or taken
apart, contact with the components can be harmful and can cause
personal injury or fire.
Do not deform batteries. Batteries should not be crushed,
punctured, or otherwise mutilated. Such abuse can cause leakage,
venting, explosion or fire, and can cause personal injury.
Do not dispose of batt: infire. When batteries are disposed
of infire, the heat build-up can cause explosion andjor fire and
personal injury. Do not incinerate batteries except for approved
disposal in a controlled incinerator.
Do not allow children to replace batteries without adult
supervision.
Do not encapsulate and/or modify batteries. £ncapsulation,
orany other modification to a battery, may result in blockage
of the pressure relief vent mechanism(s) and/for prevent
removal of hydrogen gas generated in the batteries. This may
lead to explosion and personal injury. Advice from the battery
manufacturer should be sought ifit is considered necessary to
make any modification.
Store unused batteries in their original packaging away from
metal objects. If already unpacked, do not mix or jumble
batteries. Unpacked batteries could get jumbled or get mixed
with metal objects such as keys, coins, etc. This can cause battery
short-circuiting which can result in leakage, venting, explosion or
fire, and personal injury. One of the best ways to prevent this from
happening is to store unused batteries in their original packaging.
Remove batteries from equipment if it is not to be used for an
extended period of time unless it is for emergency purposes. /¢ is
advantageous to remove batteries immediately from equipment
which has ceased to function satisfactorily, or when a long period
of disuse is anticipated (e.g. portable lighting, toys). Although
most batteries on the market today are provided with protective
jackets or other means to contain leakage, a battery that has been
partially or completely exhausted may be more prone to leak than
one that is unused.

Specific instructions for United States:

When used correctly, primary batteries provide a safe and
dependable source of portable power. However, misuse or abuse
may result in leakage, fire, or rupture.
Always take care to install your batteries correctly observing the
+”and “” marks on the battery and the device. Batteries that are
incorrectly placed into some equipment may be short-circuited,
or charged. This can result in a rapid temperature rise causing
venting, leakage, rupture and personal injury.
Always replace the whole set of batteries at one time, taking
care not to mix old and new ones or batteries of different types.
When batteries of different brand or type are used together, or
new and old batteries are used together, some batteries may
be over-discharged due to a difference of voltage or capacity.
This can result in venting, leakage, and rupture and may cause
personalinjury.
Store unused batteries in their original packaging and away from
metal objects. Unpacked batteries could be jumbled or get mixed
with metal objects. This can cause battery short-circuiting which
may result in venting, leakage and rupture and personal injury;
one of the best ways to avoid this happening is to store unused
batteries in their original packaging.
Remove discharged batteries from equipment promptly to avoid
possible damage from leakage. When discharged batteries are
keptin the equipment for a long time, electrolyte leakage may
occur causing damage to the appliance and/or personal injury.
Never dispose of batteries in fire. When batteries are disposed of
infire, the heat build-up may cause rupture and personal injury.
Do not incinerate batteries except for approved disposal ina
controlled incinerator.
Never attempt to recharge primary batteries. Attempting to
charge a non-rechargeable (primary) battery may cause internal
gas and/or heat generation resulting in venting, leakage, rupture
and personal injury.
Never short circuit batteries as this may lead to high
temperatures, leakage, or rupture. When the positive (+) and
negative (-) terminals of a battery are in electrical contact with
each other, the battery becomes short-circuited. This may result
inventing, leakage, rupture and personal injury.
Never heat batteries in order to revive them. When a battery is
exposed to heat, venting, leakage and rupture may occur and
cause personal injury.
Remember to switch off devices after use. A battery that has been
partially or completely exhausted may be more prone to leak than
one that is unused.
Never attempt to disassemble, crush, puncture or open batteries.
Such abuse may result in venting, leakage, and rupture, and cause
personalinjury.
Keep batteries out of the reach of children, especially small
batteries that could be easily ingested.
Immediately seek medical attention if a cell or battery has been
swallowed. Also, contact your local poison control center.

Instructions for Use
>

Always purchase the correct size and grade of battery most
suitable for the intended use.

Replace all batteries of a set at the same time.

Clean the battery contacts and also those of the device prior to
battery installation.

:Ensure t)he batteries are installed correctly with regard to polarity
+and -).

Remove batteries from appliance that is not to be used for an
extended period of time.

Remove used batteries promptly.

Product Description

Q Left button G Sensor

G Right button G Battery cover

G Scroll wheel @ Nano receiver storage
@ ON/OFF switch

Before First Use

Y QLI pick of suffocation!

Keep all packaging materials away from children and pets.

Remove all the packing materials.
Check the product for transport damages.

Installing/replacing batteries

1
2

3

Open the battery cover (Fig.1).

Take out the used batteries and replace with new batteries (Fig. 2).
Observe the correct polarity (+ and -).

Close the battery cover (Fig. 2).

Pairing the mouse

1
2.

Take out the nano receiver located in the packaging box (Fig. 3).
Connect the nano receiver to the computer (Fig. 4). Set the ONJOFF
switch to ON (Fig. 4).

The nano receiver automatically pairs with

the product. If the connection fails or is interrupted, switch the
product offand reconnect the nano receiver.

Operatlon

Left button (A): Left click function according to your computer
system settings.

Right button (B): Right click function according to your computer
system settings.

Scroll wheel (C): Rotate the scroll wheel to scroll up or down on
the computer screen. Click function according to your computer
system settings.

ONJOFF switch (D): Use the ON/OFF switch to switch the mouse
onand off.

The product does not work on glass surfaces.

Cleaning and Maintenance

During cleaning do notimmerse the product in
water or other liquids. Never hold the product under running
water.

Cleaning

Molette de défilement (C): Faites tourner la molette de défilement
pour faire défiler I'écran de l'ordinateur vers le haut ou le bas.
Fonction du clic en fonction des paramétres du systéme de votre
ordinateur.

Interrupteur ONJOFF (D) : Utilisez le commutateur ON/OFF pour
mettre la souris sous et hors tension.

AVIS |\ e produit ne fonctionne pas sur les surfaces en

D Toclean the product, wipe with a soft, slightly moist cloth.
D Neveruse corrosive detergents, wire brushes, abrasive scourers,
metal or sharp utensils to clean the product.

Storage

D Store the product inits original packaging in a dry area. Keep away
from children and pets.

D The nano receiver can be stored in the nano receiver storage (G)
under the battery cover (F).

FCC - Supplier’s Declaration of Conformity

BOO5EJH6Z4,BO7TCQVDQ4,
BO7TCQVDQ7,BOIMYUBXSB,
BOIN27QVP7,BOIN9C2PD3,
BO1MZZROPV, BOINADNOQ1 -
Wireless Mouse

Unique Identifier
Responsible Party Amazon.com Services LLC.

410 Terry Ave N. Seattle,
WA 98109 USA

(206) 266-1000

US. Contact Information

Telephone Number

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

FCCInterference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits

fora Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These

limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the useris

encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

D Reorient or relocate the receiving antenna.

D Increase the separation between the equipment and receiver.

D Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

D Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth

for an uncontrolled environment and complies with ISED Canada

RSS-102 exposure limits for the general public.

Canada IC Notice

D This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)

that comply with Innovation, Science and Economic Development

Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the

following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

This equipment complies with Industry Canada radiation exposure

limits set forth for an uncontrolled environment.

This Class B digital apparatus complies with Canadian CAN ICES(B) /

NMB(B) standard.

S|mpI|ﬁed EU Declaration of Conformity

D Hereby, Amazon EU Sarl declares that the radio equipment
type BOOSEJH6Z4, BO7TCQVDQ4, BO7TCQVDQ7, BOTMYUGXSB,
BO1N27QVP7,BOIN9C2PD3, BOIMZZROPY, BOINADNOQ1is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https:/fwww.amazon.co.uk/amazon_private_brand_EU_compliance

Disposal (for Europe only)
The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
laws aim to minimise the impact of electrical and
electronic goods on the environment and human
health, by increasing re-use and recycling and by
reducing the amount of WEEE going to landfill. The
symbol on this product or its packaging signifies that this product
must be disposed separately from ordinary household wastes at its
end of life. Be aware that this is your responsibility to dispose of
electronic equipment at recycling centres in order to conserve
natural resources. Each country should have its collection centres for
electrical and electronic equipment recycling. For information about
your recycling drop off area, please contact your related electrical
and electronic equipment waste management authority, your local
city office, or your household waste disposal service.

Battery Disposal

Do not dispose of used batteries with your household
waste. Take them to an appropriate disposal/
collection site.

To learn more about recycling batteries, visit:
‘ caII2recyc|e.org/what-can-i-recycle

Specifications
Power supply 3V(2x AAA/LRO3 battery)
0S compatibility Windows 7/8/8.1/10/11
Transmission power 4dbm
Frequency band 2405GHz~2474GHz
Feedback and Help

We would love to hear your feedback. Please consider leaving a rating
and review through your purchase orders. If you need help with your
product, log in to your account and navigate to the customer service /
contact us page.

m Mesures de sécurité importantes

Lisez attentivement ces instructions et conservez-les pour
une utilisation future. Si ce produit est transmis a un tiers, ces
instructions doivent étre incluses.

D Evitez de regarder directement a l'intérieur du capteur.
D Utilisez ce produit avec prudence. Ce produit doit étre
manipulé par un adulte.

Explication des symboles

‘ Courant continu (CC)
Avertissements relatifs aux piles

' QLLUL M Risque drexplosion!

Risque d'explosion si les piles sont remplacées par un modéle
inadapte.

2 pile AAA requises (incluses).

Insérez toujours les piles conformément a la polarité (+ et -)
surl et sur 'équij Des piles mal

positionnées placées dans les appareils peuvent étre court-
circuitées ou se charger. Cela peut entrainer une élévation rapide
de la température et entrainer des risques de dégazage, de fuite,
dexplosion et de blessures corporelles.

D Ne pas court-circuiter les piles. Lorsque les bornes positive (+)

et négative (-) d'une pile sont en contact électrique I'une avec

lautre, la pile est alors en court-circuit. Ainsi, des piles gardées en

poche avec des clés ou des piéces de monnaie peuvent étre mises

en court-circuit. Cela peut causer un dégazage, une fuite, une

explosion, un incendie ou des blessures.

Il convient de garder les piles hors de portée des enfants.

Ne pas recharger les piles. Toute tentative de chargement dune

pile non rechargeable (primaire) peut générer du gaz et/ou une

élévation de la température a l'intérieur, entrainant des risques de

fuite, de dégazage, d'explosion, d'incendie et de blessures.

Ne pas forcer le déchargement des piles. Lorsquune pile est

déchargée de maniére forcée au moyen d'une source dénergie

externe, la tension de Ia pile est ramenée en dessous de sa

capacité nominale et des gaz sont générés a l'intérieur de la

pile. Cela peut causer une fuite, un dégazage, une explosion, un

incendie ou des blessures.

Ne pas mélanger les piles usagées avec les piles neuves, ou les

piles de types différents ou de différentes marques. Lorsque

VOUS re J les piles, r /i les toutes sii

par des piles neuves de méme marque et de méme type. Lorsque

des piles de marques ou de types différents sont utilisées

ensemble, ou que des piles neuves et anciennes sont utilisées

ensemble, certaines piles peuvent se décharger trop rapidement

en raison d'une différence de tension ou de puissance. Cela peut

entrainer des risques de dégazage, de fuite et d'explosion, voire de

blessures corporelles.

D Lespilesusées doivent étrei retirées de

I'appareil, puis mises au rebut de facon adéquate. Lorsque des

piles déchargées sont conservées longtemps dans I'équipement,

verre.

Nettoyage et Entretien

AVIS_|pendant le nettoyage, ne pas plonger le produit

dans I'eau ni dans tout autre liquide. N'exposez jamais le produit
al'eau courante.

Nettoyage

D Nettoyezle produit en passant un chiffon doux et légérement humide.

D Nejamais utiliser de détergents corrosifs, de brosses métalliques,
de lavettes abrasives ou d'ustensiles tranchants ou en métal pour
nettoyer le produit.

Rangement

Vor der ersten Verwendung

A\ GEFAHR Erstickungsrisiko!

Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern und
Haustieren fern.

Pulizia

D Perpulire il prodotto, passare un panno morbido leggermente
inumidito.

D Non usare mai detergenti corrosivi, spazzole metalliche, spugne
abrasive o utensili metallici o affilati per pulire il prodotto.

Conservazione

D Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien.
D Uberpriifen Sie das Produkt auf Transportschaden.

Batterien einbauen/auswechseln

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel (Abb. 1)

2. Nehmen Sie die verbrauchten Batterien heraus und ersetzen Sie sie
durch neue Batterien (Abb. 2). Achten Sie auf die richtige Polaritat
(+und-).

3. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel (Abb. 2).

Koppeln der Maus

1. Nehmen Sie den Nano-Empfénger aus dem Verpackungskarton
(Abb.3).

2. SchlieBen Sie den Nano-Empfénger an den Computer an (Abb. 4).
Stellen Sie den EIN/AUS-Schalter auf ON (Abb. 4).

D Rangez le produit dans son emballage d'origine dans un endroit
sec. Atenir éloigné des enfants et des animaux domestiques.

D Lenano-récepteur peut étre rangé dans le compartiment de
rangement du nano-récepteur (G) sous le couvercle des piles (F).

FCC - Déclaration de conformité du fournisseur

BOO5EJH6Z4, BO7TCQVDQ4,
B07TCQVDQ7, BOTMYUGXSB, BOIN27QVP7,

B BOIN9C2PD3, BOTMZZROPV, BOTNADNOQT
- Souris sans Fil

Partie responsable Amazon.com Services LLC.

Informations de

contact pour les 410 Terry Ave N. Seattle, WA 98109 USA

Etats-Unis

Numéro de téléphone  (206) 266-1000

Déclaration de conformité de laFCC

HINWEIS _|per Nano-Empfénger wird automatisch mit
dem Produkt gekoppelt. Wenn die Verbindung fehlschldgt oder
unterbrochen wird, schalten Sie das Produkt aus und schlieBen Sie
den Nano-Empféangerwiederan.

Bedienen

D Linke Taste (A): Linksklick-Funktion entsprechend den
Systemeinstellungen Ihres Computers.

D Rechte Taste (B): Rechtsklick-Funktion entsprechend den
Systemeinstellungen Ihres Computers.

D Scrollrad (C): Drehen Sie das Scrollrad, um auf dem Computer-

Bildschirm nach oben oder nach unten zu scrollen. Klick-Funktion

entsprechend den Systemeinstellungen Ihres Computers.

ON/OFF-Schalter (D): Verwenden Sie den ON/OFF-Schalter, um die

Maus ein- und auszuschalten.

HINWEIS
Glasoberflachen.

Das Produkt funktioniert nicht auf

Reinigung und Wartung

Cet appareil est conforme a la partie 15 des Reglements de la FCC. Son

fonctionnement est assujetti aux deux conditions suivantes :

(1) cetappareil ne doit pas causer d'interférence préjudiciable, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris
toute interférence susceptible d'entrainer un fonctionnement
indésirable.

A\ MISEENGARDE

Les modifications ou changements qui ne sont pas expressément
approuveés par la partie responsable de la conformité peuvent
annuler la capacité de l'utilisateur a utiliser 'équipement.

Déclaration sur les interférences de laFCC

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d'un

appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 des

Regles de la FCC. Ces limites sont congues pour offrir une protection

raisonnable contre les interférences préjudiciables dans une

installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut

émettre de 'énergie de radiofréquence et, s'il n'est pas installé

et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des

interférences préjudiciables aux communications radio. Cependant,

iln'y a aucune garantie que les interférences ne se produiront pas

dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des

interférences préjudiciables a la réception radio ou télévisuelle, ce

qui peut &tre déterminé en éteignant et en rallumant I'équipement,

l'utilisateur est invité a essayer de corriger les interférences en

appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :

D Réorienter ou déplacer 'antenne de réception.

D Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

D BrancherI'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui
auquel le récepteur est branché.

D Consulter le détaillant ou un technicien expérimenté en radio/
télévision pour obtenir de l'aide.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux

rayonnements fixées par la FCC établies pour un environnement non

contrdlé et est conforme aux limites d’exposition RSS-102 de I'ISDE du

Canada pour le grand public.

Avis d’Industrie Canada (IC)

D Cetappareil contient des émetteurs et récepteurs exempts

de licence qui sont conformes aux normes RSS applicables

aux appareils exempts de licence d'Innovation, Science et

Développement économique Canada. Son fonctionnement est

assujetti aux deux conditions suivantes :

(1) cetappareil ne doit pas produire d'interférences, et

(2) cetappareil doit accepter les interférences, y compris
les interférences susceptibles de compromettre le
fonctionnement de 'appareil.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition

aux rayonnements établies par Industrie Canada pour un

environnement non controlé.

Cet appareil numérique de Classe B est conforme a la norme

canadienne CAN ICES(B) / NMB(B).

Déclaration UE de conformité simplifiée

Par la présente, Amazon EU SARL déclare que I'équipement radio
de type BOOSEJH6Z4, BO7TCQVDQ4, BO7TCQVDQ7, BOTMYUBXSB,
BO1N27QVP7,BOIN9C2PD3, BOTMZZROPV, BOINADNOQ1 est
conforme & la Directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité pour I'UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
https://www.amazon.co.uk/amazon_private_brand_EU_compliance

Mise au rebut (pour I'Europe seulement)
Les lois sur les déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) visent & réduire au minimum
l'incidence des produits électriques et électroniques
surl'environnement et la santé humaine en
augmentant la réutilisation et le recyclage et en
réduisant la quantité de DEEE mis en décharge. La présence du
symbole apposé sur ce produit ou sur son emballage indique que ce
produit doit &tre mis au rebut séparément des déchets ménagers
ordinaires  la fin de sa vie utile. Il vous incombe de mettre au rebut
les équipements électroniques dans des centres de recyclage afin de
préserver les ressources naturelles. Chaque pays doit disposer de
ses propres centres de collecte pour le recyclage des équipements
électriques et électroniques. Pour obtenir des renseignements sur
votre lieu de dépdt pour le recyclage, veuillez contacter l'autorité de
gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques
compétente, votre bureau municipal local ou votre service de
traitement des ordures ménagéres.

Information des consommateurs sur la régle de tri (pour la France)

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

- 4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cet appareil,
ses accessoires

et sa pile se
recyclent

Mise au Rebut des Piles

Ne jetez pas les piles usagées avec vos ordures
ménageéres. Apportez-les a un site de mise au rebut ou de
collecte approprié.

Pour en savoir plus sur le recyclage des piles, visitez :
call2recycle.org/what-can-i-recycle

Spécifications
Alimentation 3V(2x piles LRO3 AAA)
oA Windows 7/8/81/10/1
Puissance de transmission 4dbm
Bande de fréquences 2405GHz~2474GHz
Commentaires et aide

Nous aimerions recevoir vos commentaires. N'hésitez pas a laisser
une note et un commentaire par le biais de vos bons de commande. Si
vous avez besoin d'aide en ce qui concerne votre produit, connectez-
vous a votre compte et accédez a la page Service a la clientéle/
Contactez-nous.

m Wichtige SicherheitsmaBnahmen

Lesen Sie diese Anweisungen sorgféltig durch und bewahren
@ Sie sie fiir die zukiinftige Verwendung auf. Wenn dieses
Produkt an Dritte weitergegeben wird, miissen diese

Anweisungen beigefiigt werden.

D Vermeiden Sie es, direkt in den Sensor zu blicken.
D MitVorsicht verwenden. Dieses Produkt muss von einem
Erwachsenen gehandhabt werden.

Erkldrung des Symbole

‘ Gleichstrom (DC)
Batterie-Warnhinweise

A\ cEFAHR [TRTRI Explosion!

Es besteht Explosionsrisiko, wenn die Batterie durch eine Batterie
des falschen Typs ersetzt wird.

2 AAA-Batterien erforderlich (im Lieferumfang
enthalten).

D Legen Sie Batterienimmer unter Beachtung der richtigen
Polaritét (+ und -) ein, die an der Batterie und am Gerét markiert
ist. Nicht ordnungsgemap in Geréte eingelegte Batterien
kdnnen kurzgeschlossen oder aufgeladen werden. Dies kann
e/nen raschen Temperaturanstieg zur Folge haben, was zum

une fuite d'électrolyte peut se produire et causer des d
ale equement et/ou causer des blessures.

D N piles ala chaleur. Lorsquune pile est exposée
alachaleur, des r/sques de dégazage, de fuite et d'explosion
peuvent se produire et entrainer des blessures corporelles.

D Nesoudeznine raccordez rien directement aux piles. La
chaleur dégagée par le des opérations de soudage ou de brasage
directement sur une pile peut provoquer un court-circuit interne
entrainant un dégazage, une fuite et une explosion, et peut
occasionner des blessures corporelles.

D Nedémontez pas les piles. Lorsquune pile est démontée ou
désassemblée, tout contact avec les composants peut étre
dangereux et occasionner des blessures ou un incendie.

D Nedéformez pas les piles. Les piles ne doivent pas étre

écrasées, perforées ou détériorées de toute autre fagon. Un

tel manquement peut provoquer une fuite, un dégazage, une

explosion ou un incendie et peut entrainer des blessures.

Ne pas jeter de piles au feu. £n cas d'incinération de piles,

laccumulation de chaleur peut entrainer des risques d'expl

laufen und Explodieren der Batterie fiihren sowie
Personenschaden verursachen kann.

D SchlieBen Sie Batterien nicht kurz. Wenn der positive (+) und

der negative (-) Pol einer Batterie in elektrischem Kontakt

miteinander stehen, wird die Batterie kurzgeschlossen. Zum

Beispiel konnen lose Batterien in einer Tasche mit Schidisseln oder

Miinzen kurzgeschlossen werden. Dies kann Entgasen, Auslaufen

und Explodieren der Batterie sowie Feuer und Personenschéden

verursachen.

Bewahren Sie Batter:i halb der von Kindern auf.

Laden Sie die Batterien nicht auf. Der Versuch, eine nicht

wiederaufladbare (Einweg-)Batterie wieder aufzuladen, kann eine

interne Gas- undfoder Warmeentwicklung verursachen, welche

Auslaufen, Entgasen, eine Explosion sowie Feuer und Verletzungen

zur Folge haben kann.

D Versuchen Sie nicht, Batterien zu Wenn
Batterien mittels einer externen Stromquelle zwangsentiaden
werden, wird die Spannung der Batterie unter deren zuldssige

undes Gase in der Batterie.

d'incendie et/ou de blessures. N'incinérez pas les piles, excepté
pour les éliminer dans un incinérateur adapté.

Ne laissez aucun enfant remplacer les piles sans la surveillance
d’un adulte.

N'encapsulez pas ni ne modifiez les piles. Lencapsulation, ou
toute autre mod/ﬁcat/an dl une pile, peut entrainer le blocage

du ou des mé: de de ession et/ou ach
Iélimination de I'hydrogéne gazeux généré dans /es piles. Cela
peut entrainer une explosion et des blessures. ll convient de
demander lavis du fabricant de la pile silon estime qu'il est
nécessaire de procéder a une modification.

Rangez les piles neuves dans leur emballage d'origine, a I'écart
des objets métalliques. Si elles sont déja déballées, ne pas
mélanger les piles. Les piles non conditionnées peuvent entrer en
contact avec des objets métalliques tels que des clés, des piéces
de monnaie, etc. Cela peut occasionner un court-circuit de la pile,
ce qui peut entrainer une fuite, un dégazage, une explosion ou un
incendiie, et des blessures corporelles. L'un des meilleurs moyens
déviter cette situation est de conserver les piles non utilisées
dans leur emballage d'origine.

Retirezles piles de 'appareil en cas de non-utilisation prolongée,
sauf s'il est destmé aétre uullsé encas d'urgence. // est

Dies kann Auslaufen, Entgasen, eine Explosion sowie Feuer und
Verletzungen zur Folge haben.

D Mischen Sie keine alten und neuen Batterien nder Batterien
unterschiedlichen Typ: vel arken. Ersetzen
Sie alle Batterien gleichzeitig durch neue Batterien der gleichen
Marke und des gleichen Typs, wenn Sie sie austauschen. Wenn
Batterien verschiedener Marken oder neue und alte Batterien
zusammen verwendet Werden kdnnen einige Batterien aufgrund

HINWEIS _|Tauchen Sie das Produkt beim Reinigen nichtin
Wasser oder andere Fliissigkeiten. Halten Sie das Produkt nie unter
flieBendes Wasser.

Reinigen

D Wischen Sie das Produkt zum Reinigen mit einem weichen, leicht
angefeuchteten Tuch ab.

D Verwenden Sie nie dtzende Reinigungsmittel, Drahtbiirsten,
Scheuermittel, Metall oder scharfe Materialien, um das Produkt
zu reinigen.

Lagern

Lagern Sie das Produkt in seiner Originalverpackung an einem
trockenen Ort. Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren
fern.

Der Nano-Empfénger kann im Aufbewahrungsfach fur den
Nano-Empfanger (G) unter der Batterieabdeckung (F) aufbewahrt
werden.

Vereinfachte EU-Konformitétserklarung

Hiermit erklart Amazon EU SARL, dass die Funkanlage vom
Typ BOOSEJH674, BO7TCQVDQ4, BO7TCQVDQ7, BOTMYUBXSB,
BOIN27QVP7,BOIN9C2PD3, BOTMZZROPV, BOINADNOQ1 der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Den vollstandigen Text der Konformitatserklarung fur die EU
finden Sie unter der folgenden Internetadresse: https:/[fwww.
amazon.co.uk/amazon_private_brand_EU_compliance

Entsorgung (nur fiir Europa)

Die Vorschriften zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten (WEEE) zielen darauf ab, die
Auswirkungen von Elektro- und Elektronikgeraten auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu

| | minimieren, indem die Wiederverwendung und das

Recycling geférdert und die Menge an WEEE, die auf Deponien landet,

reduziert werden. Das Symbol auf diesem Produkt oder seiner

Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt am Ende seiner

Lebensdauer getrennt vom normalen Hausmiill entsorgt werden

muss. Es liegt in Ihrer Verantwortung, elektronische Gerate auf

Wertstoffhofen zu entsorgen, um die natiirlichen Rohstoffe zu

erhalten. Jedes Land muss iiber Sammelstellen fiir das Recycling von

Elektro- und Elektronik-Altgeraten verfiigen. Informationen zu lhrer

Recyclingannahmestelle erhalten Sie bei lhrer zustandigen

Abfallwirtschaftsbehérde fur Elektro- und Elektronik-Altgeréte, Ihrem

ortlichen Biirgerbiiro oder Ihrem Entsorgungsdienstleister fiir

Restmiill.

Um mehr iiber Recycling von Elektro- und

Elektronik-Altgeraten, Moglichkeiten der

Riickgabe von Altgeraten,

Verpackunganweisungen oder Ihrer

Eigenverantwortung im Hinblick auf das

Léschen von personenbezogenen Daten auf

den zu entsorgenden Altgeréten zu erfahren,

besuchen Sie:

Entsorgung der Batterien

Entsorgen Sie gebrauchte Batterien nicht mit
dem Hausmidill. Bringen Sie sie zu einer geeigneten
Entsorgungs-/Sammelstelle.

Spezifikationen

Stromversorgung 3V (2 x AAA/LRO3-Batterie)
Betriebssystem- "
Kompatibilitit Windows 7/8/8.1/10/11

Ubertragungsleistung 4dbm

Frequenzbereich 2405GHz~2474GHz

Feedback und Hilfe

Wirwiirden uns sehr liber Ihr Feedback freuen. Bitte denken Sie
daran, eine Bewertung und Rezension zu lhren Bestellungen zu
hinterlassen. Loggen Sie sich in Ihr Konto ein und navigieren Sie
zur Seite ,Kundenservice [ Kontakt*, falls Sie Hilfe zu Ihrem Produkt
bendtigen.

| B Tutele importanti

Leggere attentamente le presenti istruzioni e conservarle
per un uso futuro. Se questo prodotto viene ceduto a terzi,
includere anche le presentiistruzioni.

A\ ATTENZIONE

D Evitare di guardare direttamente il sensore.
D Utilizzare con cautela. Questo prodotto deve essere utilizzato
da un adulto.

Legenda dei simboli

‘ Corrente continua (CC)

Avvertenze sulle batterie

Y QLT pericolo di esplosione!

Pericolo di esplosione in caso di sostituzione della batteria con
una batteria di tipo improprio.

Sono necessarie 2 batterie AAA (incluse).

Inserire sempre le batterie in modo corretto, in accordo alla
polarita (+ e -) indicata sulle stesse e sull'apparecchio. Le
batterie posizionate in maniera scorretta nelle apparecchiature
possono andare in corto circuito o caricarsi. Cio puo provocare un
innalzamento repentino della temperatura, comportando scarichi,
perdite ed esplosioni con conseguenti lesioni personali.

Non cortocircuitare le batterie. Quando i terminali positivo (+) e
negativo () di una batteria sono in contatto elettrico tra loro, la
batteria va in cortocircuito. Ad esempio, le batterie sciolte in tasca
con chiavio monete possono essere messe in cortocircuito. Cio puo
provocare sfoghi, perdite, esplosioni, incendi e lesioni personali.
Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

Non caricare le batterie. // tentativo di caricare una batteria
(primaria) non ricaricabile puo causare la generazione interna
digas e/o calore con conseguente perdita, scarico, esplosione,
incendio e lesioni personali.

Non forzare la scarica delle batterie. Ouando le batterie vengono
scaricate for da una fonte di ali esterna, la
tensione della batteria viene forzata al di sotto della sua capacita
diprogetto e allinterno della batteria si generano dei gas. Cio puo
provocare perdite, scarichi, esplosioni, incendi e lesioni personali.
Non utilizzare contemporaneamente batterie nuove e usate

o batterie di diversi tipi e marche. Quando si sostituiscono le
batterie, sostituirle tutte contemporaneamente con batterie
nuove della stessa marca e dello stesso tipo. Quando si utilizzando
batterie di differenti produttori o tipi oppure batterie nuove e
vecchie allo stesso tempo, alcune batteria possono scaricarsi
eccessivamente a causa di una differenza di tensione o durata. Cio
pud comportare scarichi, perdite ed esplosioni con conseguenti
lesioni personali.

Le batterie esaurite devono essere immediatamente rimosse

dal dispositivo e smaltite correttamente. Quando le batterie
scariche tenute nellapp jatura per un lungo
periodo di tempo, perdite di elettrolita possono causare danni
allapparecchio e/o lesioni personali.

Non esporre a calore le batterie. Quando una batteria é esposta
al calore, possono verificarsi scarichi, perdite, esplosioni con
conseguenti lesioni personali.

Non saldare né brasare direttamente le batterie. // calore
prodotto da saldature o brasature direttamente su una batteria
puo causare corto circuito interno con conseguenti scarichi,
perdite ed esplosioni e pué comportare lesioni personali.

D Nonsmontare le batterie. Quando una batteria viene smontata, il
coni i puo essere d e causare lesioni
personalio incend.

Non deformare le batterie. Le batterie non devono essere

schiacciate, forate o altrimenti mutilate. Tale abuso puo causare

perdite, scarichi, joni o incendi, con i lesioni

personal

Non smaltire le batterie gettandole nel fuoco. Quando le batterie

vengono smaltite nel fuoco, il surriscaldamento puo causare

esplosioni e/o incendl, con conseguentilesioni personali. Non

incenerire le batterie tranne che per lo smaltimento approvato in

un inceneritore controllato.

Non permettere ai bambini di sostituire le batterie senza la

supervisione di un adulto.

Non incapsulare efo modificare le batterie. Lincapsulamento,

o qualsiasi altra modifica apportata a una batteria puo causare

lostruzione del/dei meccanismofi di scarico della pressione

e/o impedire lallontanamento di gas idrogeno generato nelle

batterie. Cio puo provocare esplosioni e lesioni personali. Se si

ritiene necessario apportare modifiche, é necessario rivolgersial

produttore della batteria.

Conservare le batterie inutilizzate nella loro confezione

originale lontano da oggetti metallici. Se gia disimballate, non

mescolare o confondere le batterie. Le batterie non imballate

potrebbero essere confuse o mescolarsi con oggetti metallici

come chiavi, monete, ecc. Questo puo causare il cortocircuito della

batteria con conseguenti perdite, sfoghi, esplosione o incendio,

e lesioni personali. Uno dei modi migliori per impedire che cio

accada é stoccare le batterie non utilizzate mantenendole nella

loro confezione originale.

Rimuovere le batlerle dall’ apparecchlo in caso di inutilizzo
di

oder K "schieds tiberméaBig
werden. Dies kann zum Entgasen, Auslaufen und Explodieren der
Batterie fiihren sowie Personenschéaden verursachen.
D Entfernen Sie leere Batterien sofort aus dem Geréat und

entsorgen Sie sie or aB. Wenn Batterien
liber einen ldngeren Zeitraum im Gerét verbleiben, kann
Batteriesdure auslaufen, was Schaden am Gerét

Verletzungen zur Folge haben kann.

D Setzen Sie Batterien nicht der Hitze aus. Wenn eine Batterie Hitze
ausgesetzt wird, kann sie und explodieren,
was zu Verletzungen fiihren kann.

D SchweiBen oder ldten Sie nicht direkt an Batterien. Die Hitze, die
beim direkten SchweiBen oder Loten an einer Batterie entsteht,
kann einen internen Kurzschluss zur Folge haben, welcher zum

preferab/e de retirer i les piles des é
qui ne fonctionnent plus de maniére satisfaisante, ou lorsque

Ton prévoit une longue période de non-utilisation comme les
éclairages portatifs, les jouets). Bien que la plupart des piles
commercialisées aujourd’hui soient munies de gaines de
protection ou dautres moyens de contenir les fuites, une pile
partiellement ou totalement épuisée peut étre plus susceptible de
fuir quune pile inutilisée.

Consignes d'utilisation

D Achetez toujours la taille et la catégorie de pile qui conviennent le
mieux a l'utilisation prévue.

Remplacez tout le jeu de piles en méme temps.

Nettoyez les contacts de la pile ainsi que ceux de l'appareil avant
d'insérerla pile.

Assurez-vous que la polarité (+ et -) des piles est respectée.
Retirez les piles de 'appareil lorsqu'il reste non utilisé pendant une
période prolongée.

D Enlevez sans délailes piles usagées.

Description du Produit

Capteur

Bouton de gauche G
Bouton de droite G

@ Rangement du
nano-récepteur

Couvercle des piles

Molette de défilement

OO

Interrupteur ONJOFF
(Marche/Arrét)

Avant la Premiére Utilisation

DANGER Risque d'étouffement!

Gardez tous les matériaux d'emballage hors de portée des
enfants et des animaux de compagnie.

D Retirez tous les matériaux d'emballage.
D Vérifiez I'état du produit afin de déceler des dommages éventuels
dus au transport.

Installation/remplacement des piles

1. Ouvrezle couvercle des piles (Fig. 1)

2. Retirezles piles usées et remplacez-les par des piles neuves (Fig. 2).
Respectezla polarité adéquate (+ et -).

3. Fermez le couvercle des piles (Fig. 2.)

Jumelage de la souris

1. Retirez le nano-récepteur situé dans la boite (Fig. 3).

2. Connectez le nano-récepteur a l'ordinateur (Fig. 4). Réglez
l'interrupteur de marchefarrét (ON/OFF) sur ON (Fig. 4).

Le nanoré s'apparie autc

avec le produit. Si la connexion échoue ou est interrompue,
éteignez le produit et connectez a nouveau le nanorécepteur.

Fonctionnement

D Bouton de gauche (A) : Fonction de clic gauche en fonction des
paramétres du systeme de votre ordinateur.

D Bouton de droite (B) : Fonction de clic droit en fonction des
paramétres du systeme de votre ordinateur.

), ZUm. Auslaufen und zur Explosion fiihren kann und
icherweise Per iden verursacht.

D Zerlegen Sie die Batterien nicht. Wenn eine Batterie zerlegt
oder auseinandergenommen wird, kann der Kontakt mit deren
I;omponen ten gefahrlich sein und zu Verletzungen oder Brénden

lihren.

D Deformieren Sie die Batterien nicht. Batterien diirfen nicht
Zerdriickt, dur deraufandere Weise. ddigt werden.
Ein derartiger Missbrauch kann zum Auslaufen, zum Entgasen, zu
einer Explosion oder Feuer fiihren und Verletzungen verursachen.

D Werfen Sie keine Batterien ins Feuer. Wenn Batterien ins Feuer
geworfen werden, kann die Hitzeentwicklung eine Explosion
und/oder einen Brand verursachen und zu Verletzungen
fiihren. Verbrennen Sie keine Batterien, auBBer zur genehmigten
Entsorgung in einer. Verbr

D Erlauben Sie nicht, dass Kinder Batterien ersetzen, ohne dabei
von einem Erwachsenen beaufsichtigt zu werden.

) Ummanteln und/oder modifizieren Sie Batterien nicht. Das
Ummanteln oder jede andere Modifikation einer Batterie kann zur
Blockade der Dr richt ) fiihren
das Ableiten des in den Batterien erzeugten Wasserstoffgases
verhindern. Dies kann zur Explosion fiihren und Personenschéden
verursachen. Lassen Sie sich vom Batteriehersteller beraten,
wenn Sie eine Modifikation fiir notwendlg erachten.

D Bewahren Sie Batterieninihrer Origi
und von Metallgegensténden entfernt auf. Wenn sie bereits

sind oder ver Sie unterschiedliche
Batlerlen nicht gemeinsam. Unverpackte Batterien kinnten
durcheir "geraten oder mit vermischt

werden. Dies kann einen Kurzschluss der Batterie verursachen,
welcher zum Auslaufen, Entgasen, Explodieren oder zum Brand der
Batterie und zu Personenschaden fiihren kann. Eine der besten
Méglichkeiten, dies zu vermeiden, besteht darin, unbenutzte
Batterien in ihrer Originalverpackung aufzubewahren.

D Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es lingere
Zeit nicht benutzen, es sei denn, es ist fiir Notfélle vorgesehen.
Es empfiehit sich, Batterien sofort aus Geréten zu entfernen,
die nicht mehr zufriedenstellend funktionieren, oder iiber
einen léngeren Zeitraum nicht genutzt werden (z. B. tragbare
Beleuchtung, Spielzeug). Obwohl die meisten heute auf dem Markt
befindlichen Batterien mit Schutzhiillen oder anderen Mitteln
vor dem Auslaufen geschiitzt werden kann eine teilweise oder

Batterie eher auslaufen als eine ungenutzte.

Gebrauchsanweisung

D Kaufen Sieimmer Batterien der richtigen GroBe und Qualitét, die fur
den vorgesehenen Verwendungszweck am besten geeignet sind.

D Tauschen Sie alle Batterien eines Sets zur gleichen Zeit aus.

D Reinigen Sie die Kontakte der Batterie und ebenso diejenigenim
Gerat, bevor Sie die Batterie einlegen.

D Stellen Sie sicher, dass die Batterien hinsichtlich der
Polaritat (+ und -) korrekt eingelegt sind.

D Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn es langere Zeit
nicht benutzt wird.

D Entfernen Sie verbrauchte Batterien sofort.

Produktbeschreibung

ONJOFF (EIN/AUS)-
Schalter

0 Linke Taste @ Sensor

@ Rechte Taste G Batteriefachabdeckung
Aufbewahrungsfach fir

O Scrollrad @ Nano-Empfanger

OJoJwl>>)

genza.
E meglio rimuovere /mmed/atamen te le batterie dallapparecchio
che non funziona piti correttamente, o quando si prevede un lungo
periodo diinutilizzo (ad es. lampade, partat/l/ giocattoli). Anche se la
maggior parte delle batterie al litio sul mercato disp

di una guarnizione protettiva o di altri mezzi di contenimento delle
perdite, una batteria parzialmente o completamente scarica puo
risultare maggiormente soggetta a perdite rispetto a una che non
é stata utilizzata.

Istruzioni per 'uso

D Acquistare sempre la dimensione el tipo di batteria piti adattiall'uso
previsto.

Sostituire contemporaneamente tutte le batterie della stessa serie.
Pulire i contatti della batteria e anche quelli del dispositivo prima
diinserire la batteria.

Assicurarsi che le batterie siano inserite seguendo la polarita
corretta (+e-).

Rimuovere le batterie dall'apparecchio se si prevede dinon
utilizzarlo per lungo tempo.

Rimuovere subito le batterie usate.

Descrizione del prodotto

Pulsante sinistro

9 Sensore

Pulsante destro 0 Coperchio della batteria
Rotella di scorrimento @ Vano per nano-ricevitore

Interruttore ONJOFF

Al primo utilizzo

Y QLT B pericolo di soffocamentol

Tenere i materiali di imballaggio lontani da bambini e animali
domestici.

D Rimuovere tutto il materiale diimballaggio.
D Controllare cheil prodotto non abbia subito danni durante il trasporto.

Installazione/sostituzione delle batterie

1. Aprire il coperchio della batteria (Fig. 1)
2. Estrarre le batterie usate e sostituirle con batterie nuove (Fig. 2).

Rispettare la polarita corretta (+ e -).

3. Chiudere il coperchio della batteria (Fig. 2.)

Associare il mouse

1. Estrarre il nano-ricevitore che si trova nella confezione (Fig. 3).
2. Collegare il nano-ricevitore al computer (Fig. 4). Impostare

I'interruttore ON/OFF su ON (Fig. 4).

Ilnano ricevitore si associa automaticamente
conil prodotto. Se il collegamento non riesce o viene interrotto,
spegnere il prodotto e ricollegare il nano ricevitore.

Funzionamento

D Pulsante sinistro (A): Funzione di clic sinistro del mouse in base alle
impostazioni di sistema del computer.

D Pulsante destro (B): Funzione di clic destro del mouse in base alle
impostazioni di sistema del computer.

D Rotella di scorrimento (C): Ruotare la rotella per scorrere su o gili

sullo schermo del computer. Funzione di clic del mouse in base alle

impostazioni di sistema del computer.

Interruttore ONJOFF (D): Utilizzare I'interruttore ON/OFF per

accendere e spegnere il mouse.

Il prodotto non funziona su superfici di vetro.

Pulizia e manutenzione

Nonimmergere il prodotto in acqua o in altri liquidi
durante la pulizia. Non tenere maiil prodotto sotto l'acqua corrente.

D Conservare il prodotto nel suo imballaggio originale in un luogo
asciutto. Tenere lontano dalla portata dei bambini e degli animali.

D lIricevitore nano pud essere riposto nell'apposito vano del nano-
ricevitore (G) sotto il coperchio della batteria (F).

chhlarazlone di conformita UE semplificata

Con la presente, Amazon EU Sarl dichiara che la tipologia di
apparecchlatura radio BOO5EJH6Z4, BO7TCQVDQ4, BO7TCQVDQ7,
BO1MYUG6XSB, BOIN27QVP7, BOIN9C2PD3, BOIMZZROPV,
BOINADNOQ1 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

lltesto completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet: https://lwww.amazon.co.uk/amazon_
private_brand_EU_compliance

Smaltimento (solo per I'Europa)
Le leggi sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE) mirano a minimizzare 'impatto di
suddette apparecchiature sullambiente e la salute
umana, aumentando le pratiche di riutilizzo e riciclo e
B iducendola quantita dirifiuti RAEE inviati in discarica.
Il simbolo su questo prodotto o sullimballaggio indica che il prodotto
dovra essere smaltito separatamente dai rifiuti domestici al termine
del suo ciclo divita. Tenere presente che & vostra responsabilita
smaltire le apparecchiature elettroniche presso i centri di riciclaggio
per preservare le risorse naturali. Ogni paese dovrebbe avere i propri
centri di raccolta per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Per informazioni sui luoghi in cui avviene la raccolta per
il riciclo, contattare le autorita competenti per la gestione dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, I'ufficio municipale locale
oil servizio di smaltimento dei rifiuti domestici.

Smaltimento delle batterie

Non smaltire le batterie usate coni rifiuti domestici.
Portarle presso un sito di smaltimento/raccolta

appropriato.
Specifiche
Alimentazione 3V(2x batteria AAA/LRO3)
Compatibilita del sistema .
operativo Windows 7/8/81/10/11
Potenza di Trasmissione 4dbm

Banda di frequenza 2405GHz~2474GHz

Feedback e aiuto

Ci piacerebbe ricevere il tuo feedback. Ti invitiamo a lasciare una
valutazione e una recensione sui tuoi ordini di acquisto. Se hai bisogno
di aiuto in merito al tuo prodotto, accedi al tuo account e vai al servizio
clienti o alla pagina Contattaci.

B Protecciones importantes

Lee atentamente estas instrucciones y consérvalas para
usarlas en el futuro. Si este producto se entrega a un tercero,
debenincluirse estas instrucciones.

A\ PRECAUCION

D Evite mirar directamente el sensor.
D Usar con precaucion. Este producto lo debe manipular un adulto.

Explicacion de los simbolos

‘ Corriente continua (CC)

Advertencias sobre las baterias

A PELIGRO iRiesgo de explosién!

Existe un riesgo de explosion si se sustituye la pila por una pila de
tipoincorrecto.

Necesita 2 pilas AAA (incluidas).

Inserte siempre las pilas correctamente segtin la polaridad
(+y-)marcadaenlapilay en el producto. Las pilas que no se
hayan colocado correctamente en el equipo pueden sufrir un
cortocircuito, o cargarse. Esto puede suponer un aumento rapido
de la temperatura que provoque la expulsion del contenido, fugas
yexplosiones, y puede provocar daiios personales.
D No provoque ningiin cortocircuito en las pilas. Cuando los
terminales positivos (+)y negativos (<) de la pila entran en contacto
eléctrico entre si; la pila sufre un cortocircuito. Por ejemplo, las
pilas sueltas dentro de un bolsillo con llaves o monedas pueden
cortocircuitarse. Esto puede provocar la expulsion del contenido,
fugas, una explosion, fuego y dafios personales.
Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.
No cargue las pilas. Siintenta cargar una pila no recargable
(primaria), puede ocasionar una generacion interna de gas y/o
calor, lo que a su vez podria causar una fuga, la expulsion del
canten/do explosion, mcendm y daiios personales.
D Noprovoque pil S/lasp/lasse descarganala
fuerza por medio de una fuente de energia externa, la tension de
la pila se verd forzada por debajo de su capacidad de disefio y se
generaran gases dentra de la pila. Esto puede producir una fuga, la
del (plosio mcend/a ydanas personales.
b N il ilas de diferentes
tiposymarcas. Al sustituirlas pilas, cambielas z‘odas al mismo tiempo
porotras pilas nuevas del mismo tipoy marca. Cuando se usan pilas de
distintas marcas o tipos al mismo tiempo, o se mezclan pilas nuevas
yusadas, es posible que algunas de ellas se descarguen deb/do ala
diferencia de tension o Estopuede causar |z del
contenido, fugas y explosiones, y puede provocar daiios personales.
Las pilas agotadas deben extraerse inmediatamente del equipo
ydesecharse correctamente. S//as pilas descargadas se guardan
dentro del equipo durante un largo periodo de tiempo, puede
producirse una fuga de electrolitos, lo que a su vez puede causar
darios al equipo y/o dafios personales.
No exponga las pilas al calor Cuando una pila se expone al calor, se
puede provocarla del fugasy y
causar asi dafios personales.
D Norealice ningtin tipo de soldadura directamente en las pilas.
El calor de la soldadura directa a una pila puede provocar un
cortocircuito interno que tenga como resultado la expulsion del
contenido, fugas y explosiones, con lo que se pueden provocar
darios persanales
D No las pilas. A/ 0 separar una pila, el
contacto con sus componentes puede ser perjudicial y provocar
darios personales o un incendio.
No deforme las pilas. Las pilas no se deben aplastar, perforar o
mutilar de n/nguna manera. Este mal uso puede provocar fugas,
la del ¢ una ion o fuego y causar darios
personales.
No deseche las pilas en el fuego. Si/as pilas se arrojan al fuego, la
acumulacion de calor puede provocar una explosion y/o incendio
ydafios personales. No incinere las pilas excepto para eliminarlas
correctamente en un incinerador controlado.
Los nifios no deben sustituir las pilas sin la supervision de un
adulto.
D No encapsule ni modifique las pilas. £/ encapsulamiento o
cualquier otra modificacion de una pila puede provocar el
blogueo de los mecanismos de alivio de la presion y/o impedir la
eliminacion del hidrégeno gaseoso generado en las pilas. Esto
puede producir explosiones y darios personales. Debera consultar
al fabricante de las pilas si considera necesario realizar cualquier
tipo de modificacion.
D Guarde las pilas no usadas en su embalaje original lejos de
objetos metalicos. Siya estan desempaquetadas, no mezcle
las pilas. Puede suceder que las pilas desempaquetadas se
confundan o entremezclen con objetos metalicos como llaves,
monedas, etc., lo que puede provocar el cortocircuito de la pila
que, asuvez, puede dar como resultado fugas, la expulsion del
asicomo dafios personales.
Para evitar que esto suceda una de las mejores opciones consiste
en almacenar las p/las sm usarensu embala/e original.
D Extraerlasp quip durante unlargo periodo de
tiempoa que sea para fines d gencia. Conviene retirar
inmediatamente las pilas del equipo que haya dejado de funcionar
correctamente, o cuando se prevea un largo periodo de inactividad
(por ejemplo, iluminacion portatil juguetes, etc.). Aunque la mayoria
de pilas del mercado presentan hoy dia revestimientos protectores
u otros medios para evitar las fugas, una pila que se haya agotado
parcial o totalmente puede ser més propensa a las fugas que una
que no se haya utilizado.

Instrucciones de uso

D Compre siempre el tamafio correctoy el tipo de pila mas

adecuado para el uso previsto.

Sustituya todas las pilas de un conjunto a la vez.

Limpie los contactos de la pila y los contactos del dispositivo antes

deinstalarla.

D Compruebe que las pilas se han instalado correctamente en
relacion con la polaridad (+y -).

D Retire las pilas del aparato si este no se va a utilizar durante un
periodo de tiempo prolongado.

D Retire las pilas gastadas sin demora.

Descripcion del producto

Botdnizquierdo @
Boton derecho G

Sensor

Tapa de la bateria

OO

Rueda de desplazamiento @ Compartimento
para nanorreceptor

Interruptor ONJOFF

(encendido/apagado)

Antes del Primer Uso

iRiesgo de asfixia!

Mantén todos los materiales del embalaje fuera del alcance de los
nifios y las mascotas.

D Retire todos los materiales del embalaje.
D Compruebe si el producto ha sufrido dafios durante el transporte.

Instalaciény sustitucion de pilas

1. Abre latapa de las pilas (figura 1).

2. Saca las pilas usadas y sustittyelas por pilas nuevas (figura 2). Ten
en cuenta la polaridad correcta (+y-).

3. Cierralatapa de las pilas (figura 2).

Emparejamiento del raton

1. Saca el nanorreceptor que se encuentra en la caja de embalaje
(figura 3).

2. Conecta el nanorreceptor al ordenador (figura 4). Coloca el
interruptor de encendido/apagado en la posicién ON (figura 4).

EI nanoreceptor se empareja automaticamente con

elproducto. Sila conexion falla o se interrumpe, apague el producto
yvuelvaa conectarlo.

Funcionamiento

D Botonizquierdo (A): Funcion del bot6n izquierdo del ratdn segun la
configuracion del sistema del ordenador.

D Boton derecho (B): Funcion del botdn derecho del ratén segun la
configuracion del sistema del ordenador.

D Rueda de desplazamiento (C): Gire la rueda de desplazamiento para

mover la pantalla del ordenador hacia arriba o abajo. Haga clicen la

funcion segun la configuracion del sistema del ordenador.

Interruptor ONJOFF (D): Utilice el interruptor ON/OFF para

encender/apagar el raton.

El producto no funciona en superficies de cristal.
Limpiezay Mantenimiento

Durante la limpieza, no sumerja el producto en

agua u otros liquidos. Nunca sujete el producto bajo el agua.

Limpieza

D Limpie el producto con un pafio suave y ligeramente hiimedo.
D Nunca utilice agentes corrosivos, cepillos de alambre, decapantes,
utensilios metalicos o puntiagudos para limpiar el producto.

Almacenamiento

D Almacene el producto en suempaque original en un rea seca.
Mantenga el producto alejado de nifios y mascotas.

D Elnanorreceptor se puede guardar en el compartimento para
nanorreceptor (G), debajo de la tapa de las pilas (F).

Declaracion de conformidad

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién
no deseada.

Declaracion de conformidad simplificada de la UE

D Porlapresente, Amazon EU SARL declara que el equipo de

radio BOOSEJH674, BO7TCQVDQ4, BO7TCQVDQ7,BOIMYUGXSB,
BO1N27QVP7,BOIN9C2PD3, BOIMZZROPV, BOINADNOQ1 cumple con
la Directiva 2014/53/UE.

Eltexto completo de la declaracion de conformidad de la

UE esté disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://lwww.amazon.co.ukfamazon_private_brand_EU_compliance

Eliminacion (solo para Europa)
La legislacién sobre residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (RAEE) tiene como objetivo minimizar el
impacto de los productos eléctricos y electrénicos en
el medioambiente y la salud humana gracias al
BN ,umento delareutilizaciony el reciclaje y la reduccién
de la cantidad de RAEE que terminan en los vertederos. El simbolo en
este producto o en su embalaje significa que debe desecharse por
separado de la basura doméstica habitual al final de su vida util. Ten
en cuenta que es tu responsabilidad desechar los equipos
electrénicos en los centros de reciclaje para conservar los recursos
naturales. Cada pais debe tener sus centros de recogida para reciclar
equipos eléctricos y electrénicos. Para obtener informacién sobre el
érea de entrega de reciclaje, ponte en contacto con el organismo de
gestion de residuos de equipos eléctricos y electrénicos
correspondiente, con la oficina municipal local o con el servicio de
eliminacion de residuos domésticos.

Eliminacion (solo para México)

La Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de Residuos
(LGPGIR) tiene como propésito minimizar el impacto de los articulos
eléctricosy electrénicos sobre el medioambiente, tanto aumentando
la reutilizacién y reciclaje de los mismos como reduciendo la cantidad
de desechos eléctricos que se arrojan en rellenos sanitarios. Este
producto se debe desechar por separado de la basura doméstica
unavez que concluya su ciclo de vida. Tome en cuenta que es su
responsabilidad eliminar el equipo electrénico en los centros

de reciclaje a fin de conservar los recursos naturales. Para ver
informacién sobre su rea de entrega de reciclaje, contacte asu
autoridad de manejo de desechos electrénicos local, a la oficina

de administracion de su ciudad o a su servicio de eliminacién de
desechos domésticos local.

Eliminacion de la Bateria

No deseches las pilas usadas con la basura doméstica.
Llévalas a un lugar de eliminacién o recoleccion adecuado.
Para mas informacidn sobre el reciclaje de pilas, visita:
call2recycle.org/what-can-i-recycle


https://www.amazon.co.uk/amazon_private_brand_EU_compliance

Especificaciones
Alimentacién 3V (2 baterias AAA/LRO3)
Compatibilidad del sistema .
operativo Windows 7/8/81/10/11
Potencia de transmision 4dbm

Banda de frecuencia 2405GHz~2474GHz
Comentarios y ayuda
Nos encantaria recibir tus comentarios. Considera la posibilidad de

d

lejar una valoracion y una resefia en tus pedidos. Si necesitas ayuda

con tu producto, inicia sesion en tu cuentay dirigete a la pagina de
servicio al cliente o contacto.

|| Bl Belangrijke veiligheidsmaatregelen

toekomstig gebruik. Als dit product aan derden wordt

@ Lees deze instructies aandachtig door en bewaar ze voor

doorgegeven, moeten deze instructies worden bijgevoegd.

A\ VOORZICHTIG

D Kijk niet rechtstreeks in de sensor.
D Voorzichtig gebruiken. Dit product mag alleen door een
volwassene worden gebruikt.

Uitleg van de symbolen

‘ Gelijkstroom (DC)

Waarschuwingen over batterijen

Nie ¢ baterii procesom T ia. W
przypadku celowego roztadowywania bater// przez ze wne: trzne
Zrddfo zasilania moze dojsc do wymuszenia spadku napiecia
baterii ponizej napiecia projektowego i wewnatrz baterii bedzie
wytwarzany gaz. To moZe spowodowac wyciek elektrolitu, gazu,
wybuch, poZar i obraZenia ciafa.
Nie nalezy mieszac baterii starych z nowymi ani uzywac baterii
réznego typu. Przy wymianie baterii nalezy wymieniac wszystkie
Jednoczesnie na nowe baterie tej samej markiitypu. Kiedy razem
uZywane sa baterie réznych marek, typow lub stare z nowymi,
niektdre z nich moga ulec zbyt gfebokiemu roztadowaniu z powodu
réznic wnapieciu lub, Sci. Tomoze. “ wyciek
gazu, elektrolitu, wybuch i dapra wadztc do obrazen aala
Zuzyte baterle nalezy wyji ¢zur jai
C. Kiedy r baterie sg trzymane
wurzgdzeniu, przez dtugi czas, moze d0/sc do wycieku elektrolitu,
ktory al ur i/lub obrazenia ciata.
Nie narazaé baterii na dziatanie ciepta. Kiedy bateria jest
narazona na dziatanie ciepta, moze dojsc do wycieku gazu,
elektrolitu, wybuchu i obrazeri ciafa.
Nie wolno lutowac ani zgrzewa¢ bezposrednio do baterii. Ciepfo
wydzielane podczas zgrzewania i lutowania bezposrednio do
baterii moze spowodowac wewnetrzne zwarcie i doprowadzic do
wycieku gazu, elektrolitu, wybuchu i obrazeri ciata.
Nie wolno ¢ baterii. W pr: 2u lub
rozbidrki baterii kontakt zjej elementami moze byc szkodliwy dla
Zzdrowia i spowodowac obrazenia ciata lub pozar.
Nie wolno odksztatcac baterii. Baterii n/e wolno zgn/atac przeb//ac

Produktbeskrivning

Q Vénster knapp 9 Sensor
G Hoger knapp 0 Batterilucka

. Férvaring for
G Skrollhjul @ nanomottagare
@ PAJAV-omkopplare
Fore forsta anvindning

Descarte dabateria

Né&o descarte baterias usadas no lixo doméstico. Leve-as a
um ponto de coleta ou descarte apropriado.

Especificacdes

Fonte de alimentagdo 3V (2 pilhas AAA/LRO3)

Compatibilidade com o

sistema operacional Windows 7/8/81/10/11

Poténcia de transmissao 4dBm

Banda de frequéncia 2,405 ~ 2,474GHz
Comentarios e ajuda

Adorariamos ouvir seus comentdrios. Considere deixar uma
classificacéo e uma avaliacéo em seus pedidos de compra. Se
precisar de ajuda com o produto, faca login em sua conta e navegue
até a pagina de atendimento ao cliente/fale conosco.

CIT)RernT3EELsst

HWR1--

ani uszkadzac wmnysposob To nie moze

“ wyciek elektr umu, gazu, wybuch, poz /obrazen/a ciafa.
Nie wrzucaé baterii do ognia. W przypadku wrzucenia baterii
do ognia w ie ciepta moze sp “ wybuch, poZar
i obrazen/a ciata. Nie spalac baterii z wyjatkiem dopuszczonych

utylizacji w kontr ych spalarniach.

Nie nalezy dopuszczac, aby dzieci wymieniaty baterie bez
nadzoru osoby dorostej.
Nie wolno szczelnie zamykaé ani modyfikowaé baterii.
Szczelne zamkn/ec/e i kazda inna modyﬁkaqa moze zab/oka wac

Y QLY £ piosiegevaar!

Erbestaat explosiegevaar als de batterij door een verkeerd type
worden vervangen.

OPMERKING |2 AAA-batterijen nodig (inbegrepen).

Installeer de batterijen altijd volgens de polen (+ en -) zoals
aangegeven op de batterij en het apparaat. Batterjjen die op

een verkeerde manier in een apparaat worden geplaatst kunnen
worden kortgesloten of opgeladen. Dit kan de temperatuur snel
doen toenemen en leiden tot ontluchting, lekkage, explosie en
persoonljik letsel.

Sluit de batterijen niet kort. Wanneer de plus (+) en min (<) pool van
een batterijelektrisch contact maken, wordt de batterijkortgesloten.
Losse batterijen in een zak met sleutels of muntstukken kunnen
bijvoorbeeld worden kortgesloten. Dit kan leiden tot lekkage,
ontluchting, explosie, brand en persoonlijk letsel.

Houd batterijen buiten het bereik van kinderen.

Laad batterijen niet op. Het opladen van niet oplaadbare
(primaire) batteriien kan interne gas- en/of warmteontwikkeling
veroorzaken en leiden tot lekkage, ontluchting, explosie, brand en
persoonljik letsel.

Forceer het ontladen van batterijen niet. Wanneer de batterijen
geforceerd worden ontladen door middel van een externe
voedingsbron, zal de spanning van de batterij onder de capaciteit
waarvoor het is ontworpen zakken en zullen er gassen binnen

de batterijj gegenereerd worden. Dit kan leiden tot lekkage,
ontluchting, explosie, brand en persoonlijk letsel.

Combineer geen oude en nieuwe batterijen of verschillende
soorten batterijen. Bjj het vervangen van batterijen, vervang ze
allemaal tegeljjkertijd door nieuwe batterijen van hetzelfde merk
en type. Wanneer er batterijen van een verschillend merk of type
samen worden gebruikt, of nieuwe met oude batterijen samen
worden gebruikt, kunnen bepaalde batterijien overmatig worden
ontladen door het verschilin spanning of capaciteit. Dit kan leiden
tot het ontluchten, lekken of exploderen van de batterijen, wat
persoonljjk letsel kan veroorzaken.

Haal gebruikte batterijen onmiddellijk uit het apparaat en

gooi deze op een correcte manier weg. Wanneer ontladen
batterijen langere tjjd in het apparaat worden gehouden, kan er
elektrolyt lekken. Dit kan leiden tot schade aan het apparaat en/
of persoonlijk letsel.

Stel geen batterijen bloot aan warmte. Wanneer een batterij aan
warmte wordt blootgesteld, kan dit leiden tot ontluchting, lekkage,
explosie en persoonljjk letsel.

Las of soldeer niet rechtstreeks op batterijen. De hitte die
vrijkomt door rechtstreeks op een batterij te lassen of solderen
kan een interne kortsluiting veroorzaken, wat kan leiden tot
ontluchting, lekkage, explosie of persoonlijk letsel.

Haal geen batterijen uit elkaar. Wanneer een batterij wordt
gedemonteerd of uit elkaar wordt gehaald, kan aanraking van de
componenten gevaarlijk zijn en leiden tot persoonljjk letsel of brand.
Vervorm geen batterijen. Zorg dat batterijen niet worden
gedemonteerd, verpletterd, doorboord of beschadigd. Dergeljik
verkeerd gebruik kan leiden tot lekkage, ontluchting, explosie,
brand of persoonlijk letsel.

Gooi geen batterijen weg in vuur. Wanneer batterijen in vuur
worden gegooid, kan de warmteontwikkeling explosie en/of brand
en persoonlijk letsel veroorzaken. Verbrand geen batterijen,

tenzij het een goedgekeurde verbranding in een gecontroleerde
verbrandingsinstallatie betreft.

Kinderen mogen geen batterijen vervangen zonder het toezicht

ania iflub
odpr dzanie wodoru gr g0 w bateriach. To moze
spowodowac wybuch i obraZenia ciata. Jesli zajdzie koniecznos¢
dowolnej madyflkaq/ ‘baterii, naleZy uzyskac porade ich producenta.
Nleuzywane hate e nalezy przechowywac w oryglnalnych
zdalaod vychpr
nie mieszac hat e snha, ani zinnymi baterlaml Razpakowane
baterie moga sie m/eszac takze z metalowym/ przedmiotami,

np. ki ii i. To moze d ¢ zwarcie baterii
i doprowadZzic do wyaeku e/ektral/tu gazu wybuchu pozaru i
obrazeri ciata. Jednym z ch ia takim

zdarzeniom jest przechowywanie nieuZywanych baterii w opakowaniu
oryginalnym.
Baterie nalezy wyjac z pr jeslinie beda uzy przez
dtuzszy czas, chyba ze sa potrzebne do celow awaryjnych. Zaleca
sie wyjecie bateriiz wypasazen/a natychmiast, kiedy przestanie
prawidfowo pracowac lub k/edyprze WIdywan y/est dfug/ akres
bezczynnosci np. przenosne,
baterii dostepnych obecnie na rynku jest wyposazon ych wochronne
koszulkiiinne srodki. zapob/egan/a wyciekom, jednak bateria

sciowo lub I moze byc bardzigj podatna
nawyciek niz taka, ktora nie byta uzywana.

Wskazéwki dotyczace stosowania
]

Zawsze nalezy kupowac baterie 0 odpowiednim rozmiarze i typie,
najbardziej odpowiednie do zamierzonego zastosowania.
Wszystkie baterie z zestawu nalezy wymieniac jednoczesnie.
Wyczyscic styki baterii i urzadzenia przed wiozeniem baterii.

Y QLW Risk for kavning!

Hall allt fsrpackningsmaterial borta frén barn och husdjur.

D Tabortallt forpackningsmaterial.
D Kontrollera produkten med avseende pa transportskador.

Installera/byta batterier

1. Oppna batteriluckan (bild 1).

2. Tautdeanvanda batterierna och byt ut dem mot nya batterier (bild 2).
Observera korrekt polaritet (+ och ).

3. Sténg batteriluckan (bild 2).

Parkopplamusen

1. Taut nanomottagaren som ligger i férpackningen (bild 3).

2. Anslut nanomottagaren till datorn (bild 4). Flytta ON/OFF-
omkopplaren till ON (bild 4).

Nanomottagaren paras automatiskt med
produkten. Om anslutningen misslyckas eller avbryts ska du
stanga av produkten och ansluta nanomottagaren igen.

Anvéndning

Vanster knapp (A): Vansterklick enligt datorinstéliningarna.

Hoger knapp (B): Hégerklick enligt datorinstaliningarna.

Skrollhjul (C): Snurra pa skrollhjulet for att bladdra uppat eller nedat

pa datorskarmen. Klickfunktion enligt datorinstaliningarna.

D PA/AV-omkopplare (D): Anvand PA/AV-omkopplaren for att sl& pa
och sténga av musen.

Produkten fungerar inte pa glasytor.

Rengoring och underhall

Baterie musza by¢ wtozone prawid zgodnie z bieg

(+i-).

Nalezy wyjmowac baterie z urzadzenia, ktore nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas.

Zuzyte baterie wyjmowac natychmiast.

Opis produktu

Q Lewy przycisk G Czujnik

e Prawy przycisk G Pokrywa baterii
. L Schowek na

O Kétko przewijania @ nanoodbiornik

0 Wiacznik

Przed pierwszym uzyciem

YISl ko uduszenial

Do czyszczenia produktu nigdy nie uzywaj zracych detergentow,
drucianych szczotek, zmywakéw sciernych ani metalowych lub

van een volwassene.

Kapsel batterijen niet in en/of wijzig deze niet. /nkapseling of
enige andere wtjzzgmg aan een ba tter// kan leiden tot blokkering
vande ) en/of de afgifte van
waterstofgas dat in de batterijen wordt gegenereerd verhinderen.
Dit kan leiden tot explosie en persoonlijk letsel. Vraag om advies
aan de fabrikant van de batterijen wanneer het noodzakeljjk wordt
geacht aanpassingen aan te brengen.

Berg ongebruikte batterijen in hun originele verpakking en uit
de buurt van metalen voorwerpen op. Indien reeds uitgepakt,
gebruik dan geen batterijen door elkaar heen. Onverpakte
batterijen kunnen met metalen voorwerpen, zoals sleutels,
muntstukken, etc. in aanraking komen of worden gemengd. Dit
kan de batterij doen kortsluiten en leiden tot ontluchting, lekkage,
explosie en persoonlijjk letsel. Het wordt aldus aangeraden om
ongebruikte batterijen in hun originele verpakking te bewaren.
Haal de batterijen uit het apparaat als u het langere tijd niet
denkt te gebruiken, tenzij het apparaat voor nooddoeleinden is
bedoeld. Het is nuttig om batterjjen onmiddelljjk te verwijideren
uit apparatuur die niet meer naar behoren werkt, of wanneer een
lange periode van buitengebruikstelling wordt verwacht (zoals
draagbare verlichting, speelgoed). Hoewel het merendeel van de
actuele batterijen uitgerust ziin met een beschermend omhulsel
of andere voorziening om het lek in te perken, kan een batterij

diie gedeeltelijk of helemaal leeg is, eerder gaan lekken dan een
batterij die nog niet werd gebruikt.

Gebruiksaanwijzingen

D Gebruik altijd batterijen van een maat en type die voor het
bestemde doeleinde het meest geschikt zijn.

Vervang alle batterijen tegelijkertijd.

Maak de aansluitklemmen van de batterijen en het apparaat
schoon voordat de batterijen worden geinstalleerd.

Zorg dat de batterijen volgens de juiste polariteit (+ en -) worden
geinstalleerd.

Haal de batterijen uit het apparaat als u denkt het product langere
tijd niet te gebruiken.

Verwijder gebruikte batterijen onmiddellijk.

Beschrijving van het product

Q Linker knop @ Sensor
‘3 Rechter knop G Batterijdeksel

. Opslag voor
G Scroliwiel @ nano-ontvanger
@ ON/OFF (AAN/UIT) schakelaar

Voor het eerste gebruik

Verstikklngsgevaar!

Houd verpakkingsmaterialen buiten het bereik van kinderen en
huisdieren.

ostrych narzedzi.

D Usur wszystkie materiaty opakowaniowe.
D Sprawdz produkt pod katem uszkodzeri transportowych.

Montaz/wymiana baterii

1. Otworz pokrywe komory baterii (ryc. 1)

2. Wyjmij zuzyte baterie i wymier je na nowe (ryc. 2). Przestrzegaj
prawidtowej polaryzacji (+i-).

3. Otworz pokrywe komory baterii (ryc. 2).

Parowanie myszy

1. Wyjmij nanoodbiornik znajdujacy sie w opakowaniu (ryc. 3).

2. Podtacz nanoodbiornik do komputera (ryc. 4). Ustaw wytgcznik w
potozeniu ON (wt) (ryc. 4).

INFORMACJA  |Nanoodbiornik automatycznie paruje sie

z produktem. Jesli potaczenie nie powiedzie sie lub zostanie
przerwane, wytacz produkt i ponownie sprobuj nawigza¢
potaczenie.

Obsluga

D Lewy przycisk (A): Funkcja Kliknigcia lewym przyciskiem myszy
zgodnie z ustawieniami systemu komputerowego.

Prawy przycisk (B): Funkcja kliknigcia prawym przyciskiem myszy
zgodnie z ustawieniami systemu komputerowego.

Kotko przewijania (C): Obro¢ kotko przewijania, aby przewingé
ekran komputera w gére lub w dot. Funkcja klikniecia zgodnie z
ustawieniami systemu komputerowego.

Wiacznik (D): Wtacznik stuzy do wtaczania i wytaczania myszki.

INFORMACJA | produkt nie dziata na szklanych powierzchniach.

Czyszczenie i konserwacja

INFORMACJA | Podczas czyszczenia nie zanurzaj produktu
w wodzie aniinnych ptynach. Nigdy nie trzymaj urzadzenia pod
biezgca woda.

Czyszczenie

D W celuwyczyszczenia produktu przetrzyj go migkka, lekko wilgotna
$ciereczka.

D Do czyszczenia produktu nigdy nie uzywaj zracych detergentow,
drucianych szczotek, $ciernych zmywakéw, metalowych ani
ostrych narzedzi.

Przechowywanie

D Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu w suchym
miejscu. Trzymaj z dala od dzieci i zwierzat.

D Nanoodbiornik mozna przechowywac w schowku na
nanoodbiornik (G) pod pokrywa komory baterii (F).

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

D Niniejszym Amazon EU Sarl o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe

typu BOO5SEJH6Z4, BO7TCQVDQ4, BO7TCQVDQ7, BOTMYUBXSB,
BOIN27QVP7,BOIN9C2PD3, BOTMZZROPV, BOINADNOQ1jest zgodne
zdyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https://www.amazon.co.uk/
amazon_private_brand_EU_compliance

Utylizacja (dotyczy tylko Europy)
Ustawy o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (WEEE) maja na celu zminimalizowanie
wptywu towardéw elektrycznych i elektronicznych na
$rodowisko i zdrowie ludzkie poprzez zwigkszenie
— skali ponownego wykorzystania i recyklingu oraz
zmniejszenie ilosci sprzetu WEEE trafiajacego na sktadowiska. Symbol
umi 1y na tym produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze po

D Verwijder alle verpakkingsmateriaal.
D Controleer het product op vervoerschade.

Batterijeninstalleren/vervangen

1. Open het batterijklepje (Afb.1)

2. Verwijder de gebruikte batterijen en vervang ze door nieuwe
batterijen (Afb. 2). Let op de juiste polariteit (+ en ).

3. Sluit het batterijklepje (Afb. 2).

De muis koppelen

1. Haal de nano-ontvanger uit de verpakking (Afb. 3).

2. Sluit de nano-ontvanger aan op de computer (Afb. 4). Zet de ON/
OFF-schakelaar op ON (Afb. 4).

OPMERKING _|De nano-ontvanger wordt automatisch aan het

product gekoppeld. Als de verbinding mislukt of onderbroken wordt,
schakel het product uit en verbind de nano-ontvanger opnieuw.

Werkmg

Linker knop (A): Voert linker Klikhandelingen uit afhankelijk van de
instellingen van uw computersysteem.

Rechter knop (B): Voert rechter klikhandelingen uit afhankelijk van
de instellingen van uw computersysteem.

Scrollwiel (C): Draai het scrollwiel om omhoog of omlaag over het

computerscherm te scrollen. Voert klikhandelingen uit afhankelijk
van de instellingen van uw computersysteem.

ONJ/OFF schakelaar (D): Gebruik de ON/OFF-schakelaar om de muis
in of uit te schakelen.

Het product werkt niet op een glazen opperviak.

Reiniging en onderhoud

Dompel het product tijdens het schoonmaken
nietin water of een andere vioeistof. Houd het product nooit
onder stromend water.

Reiniging

D Maak het product schoon met een zachte en licht bevochtigde doek.
D Maakhet product nooit schoon met een bijtend schoonmaakmiddel,
staalborstel, schuursponsje, metalen of scherp gereedschap.

Opslag

D Berghet product op in de originele verpakking en in een droge
ruimte. Uit de buurt van kinderen en huisdieren houden.

D De nano-ontvanger kan worden bewaard in de opslag voor de
nano-ontvanger (G) onder het batterijklepje (F).

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

D Hierbij verklaart Amazon EU SARL dat het type radioapparatuur
BOO5EJH674, BO7TCQVDQ4, BO7TCQVDQ7, BOIMYUBXSB,
BO1N27QVP7, BOIN9C2PD3, BOTMZZROPV, BOINADNOQ1 voldoet aan
Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres: https://www.amazon.
co.uk/famazon_private_brand_EU_compliance

Afvoering (alleen voor Europa)
De wetgeving inzake afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA) heeft tot doel de
impact van elektrische en elektronische goederen op
het milieu en de menselijke gezondheid te
minimaliseren door meer hergebruik en recycling te
gebruiken en door de hoeveelheid AEEA die naar de stortplaats gaat
te verminderen. Het symbool op dit product of op de verpakking
betekent dat dit product aan het einde van de levensduur gescheiden
van gewoon huishoudelijk afval moet worden afgevoerd. Houd er
rekening mee dat het jouw verantwoordelijkheid is om elektronische
apparatuur af te voeren naar recyclingcentra om natuurlijke
grondstoffen in stand te houden. Elk land heeft eigen inzamelcentra
voor het recyclen van elektrische en elektronische apparatuur. Neem
voor informatie over jouw afvalverwerkingsgebied voor recycling
contact op met de desbetreffende autoriteit voor afvalbeheer van
elektrische en elektronische apparatuur, je plaatselijke stadskantoor
of je afvalbedrijf voor afvoering van huishoudelijk afval.

Afvoering van batterijen

Gooi gebruikte batterijen niet met het huisvuil weg. Breng
ze naar een geschikte plaats voor afvoering/inzameling.

Specificaties
Voeding 3V (2xAAA/LRO3 batterij)
0S-compatibiliteit Windows 7/8/8.1/10/1
Zendvermogen 4dbm
Frequentieband 2405GHz~2474GHz
Feedback en hulp

Graag ontvangen wij jouw feedback. Overweeg om een beoordeling
en recensie achter te laten via je aankooporders. Als je hulp nodig
hebt met je product, meld je dan aan bij je account en navigeer naar
de klantenservice-/contactpagina.

>/ Il Wazne $rodki ostroznosci

Uwaznie przeczytaj niniejszq instrukcje i zachowaj ja na
przysztos¢. W przypadku przekazania produktu osobie
trzeciej nalezy dotaczy¢ do niego niniejszg instrukcje.

A\ PRZESTROGA

D Unikaj patrzenia bezposrednio w czujnik.
D Uzywac z ostroznoscia. Ten produkt musi by¢ obstugiwany
przez osobg dorosta.

Objasnienie symboli

‘ Prad staty (DC)
Ostrzezenia dotyczace baterii

A\ WEBEZPIECZERSTWO (YRR

Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterie na baterie
niewtasciwego typu.

zakonczeniu eksploatacji produkt ten nalezy utylizowac oddzielnie od
zwyktych odpadéw domowych. Pamietaj, ze Twoim obowigzkiem jest
utylizacja sprzetu elektronicznego w zaktadach zajmujacych sie
recyklingiem w celu ochrony zasobdw naturalnych. Kazdy kraj
powinien posiadac wtasne centra zbiorki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego do recyklingu. Aby uzyskac informacje na temat
punktu recyklingu, skontaktuj sie z odpowiednim organem ds.
gospodarki zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym,
lokalnym urzedem miasta lub firma zajmujaca sie usuwaniem
odpadéw z gospodarstw domowych.

Utylizacja baterii

Nie wyrzucaj zuzytych baterii razem z odpadami
domowymi. 0ddaj je do odpowiedniego punktu utylizacji/

zbiorki.
Specyfikacja
Zasilanie elektryczne 3V(2x bateria AAA/LRO3)
Zgodne systemy operacyjne  Windows 7/8/8./10/11
Moc transmisji 4dbm

Pasmo czestotliwosci 2405GHz~2474GHz

Opinie i pomoc

Chcielibysmy pozna¢ Twoja opinie. Zachecamy do pozostawienia
oceny i recenzji. Mozna to zrobi¢ w sekcji zaméwien. Jesli potrzebujesz
pomocy dotyczacej produktu, zaloguj sig na konto, a nastepnie przejdz
na strone ,Dziat Obstugi Klienta” lub ,Skontaktuj si¢ z nami”.

m Viktiga skyddsatgarder

L&s de har anvisningarna noggrant och spara dem for
framtida bruk. De har anvisningarna maste inkluderas om
produkten dverldmnas till tredje part.

D Undvikatt titta direkt inisensorn.

ANMARKNING Sankinte ned produktensivatten eller
andra vatskor under rengéringen. Hall aldrig produkten under

rinnande vatten.

Rengoring

D Torkaavmed en mjuk, latt fuktad trasa for att rengdra produkten.

D Anviand aldrig fratande rengdringsmedel, stalborstar,
rengoringssvampar med slipmedel, metall eller vassa redskap for
att rengdra produkten.

Forvaring

D Forvara produkten ioriginalférpackningen i ett torrt utrymme.
Forvara den utom rackhall for barn och husdjur.

D Nanomottagaren kan férvaras i forvaringen for nanomottagare (G)
under batteriluckan (F).

Fdrenklad EU-forsékran om dverensstammelse

Harmed intygar Amazon EU SARL att radioutrustningen av

typ BOO5EJH6Z4, BO7TCQVDQ4, BO7TCQVDQ7, BOMYUGXSB,
BO1N27QVP7,BOIN9C2PD3, BOIMZZROPV, BOINADNOQ1
Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstéandiga texten till EU-forsékran om verensstdémmelse
rtillganglig pa foljande URL: https://www.amazon.co.uk/amazon_
private_brand_EU_compliance

Avfallshantering (endast for Europa)
WEEE-direktivet (Avfall fran elektrisk och elektronisk
utrustning) syftar till att minimera elektriska och
elektroniska produkters paverkan pa miljén och
manniskors halsa genom att oka ateranvandning och
B tervinning samt minska méngden elektriska och
elektroniska produkter som deponeras. Symbolen pa den har
produkten, eller dess forpackning, innebar att produkten maste
kasseras separat fran vanligt hushallsavfall nar den blivit obrukbar.
Kom ihag att det &r ditt ansvar att kassera elektronisk utrustning pa
en atervinningscentral for att varna om naturresurser. Varje land har
insamlingscentraler for atervinning av elektrisk och elektronisk

utrustning. Kontakta kommunen om du vill ha information om
narmaste atervinningscentral.

Avfallshantering av batterier

Kassera inte anvénda batterier som hushallsavfall.
Kassera dem p& en lamplig dtervinnings- eller
insamlingscentral.

Specifikationer

Strémforsorjning 3V(2 st. AAA/LRO3-batteri)

Kompatibilitet med

operativsystem Windows 7/8/8.1/10/11
Overforingseffekt 4dbm
Frekvensband 2405GHz~2474GHz

Aterkoppling och hjiilp

Vi
d

ivill gdrna hora dina &sikter. Limna garna betyg och omdémen nar
u handlar frén oss. Om du behdver hjélp med en produkt du har kipt

loggar duin pa ditt konto och gér till sidan Kundtjanst.

) g1 :1: @ Medidas de protecdo importantes

@ Leia estas instrucdes com atencdo e guarde-as para uso

futuro. Caso o produto seja repassado a terceiros, estas
instrugdes deverdo acompanhé-lo.

D Evite olhar diretamente para o sensor.
D Use com cuidado. Este produto deve ser manuseado por um
adulto.

Explicacdo dos simbolos

‘ Corrente continua (CC)

Avisos sobre pilhas

A (LN Risco de explosao!

Risco de explosdo se as pilhas forem substituidas por um tipo
incorreto.

AVISO  [Sdo necessarias 2 pilhas AAA (incluidas).

Sempre insira as pilhas corretamente de acordo coma
polaridade (+ e -) marcada na pilha e no equipamento. Pilhas
colocadas no equipamento de maneira incorreta podem entrar
em curto-circuito ou ser sobrecarregadas. Isso pode resultar
em um répido aumento de temperatura, causando rompimento,
vazamento e exploséo, além de causar possiveis ferimentos.
Néo cause curto-circuito nas pilhas. Quando os terminais positivo
(+) e negativo (-) de uma pilha entram em contato elétrico entre
si,ocorre um curto-circuito na pilha. Por exemplo, pilhas soltas em
um bolso junto com chaves ou moedas podem sofrer um curto-
circuito. Isso pode resultar em liberagdo de gases, vazamento,
exploséo, incéndio e possiveis ferimentos.
Mantenha as pilhas fora do alcance de criancas.
Nao carregue as pilhas. Tentar recarregar uma pilha ndo
recarregavel (pr/mar/a) pode causar geracéo interna de gds e/ou
calor; result: em T 40, incéndio
e ferimentos.
Néo force a descarga das pilhas. Quando as pilhas sdo
descarregadas a for¢a por meio de uma fonte de energia
externa, sua voltagem € reduzida além da capacidade projetada,
gerando gases em seu interior. Isso pode resultar em vazamento,
rompimento, exploséo, incéndio e ferimentos.
Néo misture pilhas antigas e novas ou pilhas de tipos ou marcas
diferentes. Ao substituir as pilhas, substitua-as todas ao mesmo
tempo por pilhas novas da mesma marca e tipo. Quando pilhas
de marcas ou tipos diferentes sdo usadas juntas, ou quando
pilhas novas e usadas sdo combinadas, algumas podem ser
sobrecarregadas devido a diferenca de vo/tagem ou capaadade
Isso pode resultar em r
e ferimentos.
Pllhas descarregadas d T idas imedi do
edescart di d; Quando pilhas
descarregadas sdo mantidas no equipamento por muito tempo,
pode ocorrer vazamento de eletrdlito, causando danos ao
equipamento e/ou ferimentos.
Néo exponha as pilhas ao calor. Quando uma pilha € exposta ao
calor, pode ocorrer liberagéo de gases, vazamento, explosdo e
ferimentos.
Néo faca soldagem diretamente nas pilhas. O calor gerado
pela soldagem diretamente em uma pilha. pade causarum
curto-circuito interno, result emr e
exploséo, e pode causar ferimentos
Nao desmonte as pilhas. Quando uma pilha € desmontada
ou desmantelada, o contato com os componentes pode ser
prejudicial e causar ferimentos ou incéndio.

D Nao deforme as pilhas. As pilhas ndo devem ser esmagadas,

perfuradas ou de alguma forma mutiladas. Tal mau uso pode
causar vazamento, liberagéo de gases, exploséo ou incéndio, e
pode resultar em ferimentos pessoais.

Néo descarte pilhas no fogo. Quando as pilhas séo descartadas
no fogo, 0 aumento de calor pode causar exploséo e/ou incéndio e
ferimentos. Ndo incinere as pilhas, exceto para descarte aprovado
emum incinerador controlado.

Néo permita que criancas substituam as pilhas sem a supervisao
de um adulto.

Néo encapsule nem modifique as pilhas. 0 encapsulamento

ou qualquer outra modificacdo em uma pilha pode resultar

no b/oque/a do mecanismo de alivio de presséo efou impedir a
remogéo do gés hidrogénio gerado nas p/lhas Isso pode resu/tar
em explosdes e ferimentos. E 1 i procurar or

do fabricante da pilha se for considerado necessario fazer

D Anvénd med forsiktighet. Den har produkten maste hanteras qualquer modificacéo.
avenvuxen. D Armazene pilhas nao utilizad sua iginal, longe
de objet talicos. Seja d a0 mist

Forklaring av symboler

Likstrém (DC)

Batterivarningar

A FARA Explosionsrisk!

Explosionsrisk om batteriet byts ut mot fel typ av batteri.

2 AAA-batterier krévs (medftljer).

D Sittalltid i batterierna rittviinda med avseende pé polariteten
(+ och-) enligt markeringarna pé batteriet och produkten.
Batterier vilka ar felaktigt placerade i produkten kan kortslutas
eller laddas. Detta kan resultera i en snabb temperaturékning
som orsakar utslépp, ldckage och explosioner som kan orsaka
personskador.

D Kortslutinte batterier. Nar batteriets positiva (+) och
negativa (-) poler &r i elektrisk kontakt med varandra kortsluts
batteriet. Ldsa batterier i en ficka med nycklar eller mynt kan till
exempel kortslutas. Det kan leda till utslapp, lickage, brand och
personskador.

D Forvara batterier utom rickhall for barn.

D Ladda inte batterier. FOrsok att ladda ett icke-uppladdningsbart
(primér) batteri kan orsaka invéndig gas- eller vér
vilket kan leda till I >, utsldpp, brand och per

D Tvingainte ut batterierna. Nar batterier tvingas till en urladadning
‘med hjélp av en extern strémkailla kommer batteriet att tvingas
underskrida sin designkapacitet och gas bildas inuti batteriets. Det
kan leda till ldckage, utsldpp, brand och per

D Blandainte gamla och nya batterier eller batterier av olika typer
eller fabrikat. Vid byte av batterier skall du byta ut alla samtidigt mot
nya batterier som har samma fabrikat och typ. Nar batterier av olika

ering,

fabrikat eller typ anvénds tillsammans, eller nya och gamla batterier
anvénds tillsammans, kan vissa batterier bli verladdade pa grund av

en skillnad i spdnning eller kapacitet. Detta kan resultera i utsldpp,
ldckage eller sprickor och kan orsaka personskador.

D Fdrbrukade batterier bor omedelbart avldgsnas fran produkten
och avfallshanteras pa ett korrekt sétt. Nar uriaddade batterier
férvaras i produkten under Idng tid kan elektrolytldckage
uppsta, vilket kan orsaka skada pa produkten och/eller orsaka
personskador.

D Utsittinte batterier for varme. Nar ett batteri utsétts for véirme
kan utslépp, lickage och explosion uppsta och orsaka personskador.

D Svetsaeller Id inte direkt pa batterierna. Virmen frdn svetsning
eller IGdning direkt pé ett batteri kan orsaka intern kortslutning
som resulterar i utslédpp, ldckage och explosioner och kan orsaka
personskador.

D Demonterainte batterier. Nar ett batteri demonteras eller tas isér
kan kontakt med, 'na orsaka per eller brand.

D Deformerainte batterierna. Batterierna farinte krossas, punkteras
eller pé annat sétt skadas. Sédant missbruk kan orsaka lickage,
utslédpp, explosion eller brand och kan orsaka personskador.

] SIang inte batterieri eld. Nar batterier kastas inien eld kan
var b) orsaka och/eller brand och
personskador: Batterier fér inte férbrénnas i annat dn en godkénd
forbranningsanldggning.

D Tilldtinte barn att bytaut batterler utan vuxentillsyn.

D Batterier farinteil modifieras. ing, eller
négon annan andr/ng avett batter/ kan resulteraiblockering
avdess tryck ) och/eller férhindra

ventilering av vatgas som genereras i batterierna. Detta kan leda
till explosion och personskador. Folj batteritillverkarens réd om
négon &ndring behévs.

D Forvara dnda batterier i originalfo: i fran
metallféremal. Om du redan har packat upp, blanda inte ihop
eller forvaxla batterierna. Batterier som inte dr forpackade
kan forvéxlas eller blandas ihop med metallféremal sé som t.ex.
nycklar, mynt etc. Det kan orsaka kortslutning av batterierna
vilket kan resultera i utslédpp, ldckage, explosion eller brand och
personskador. Ett av de bésta satten att una wka dettaratt
forvara batterier i originalférp

D Taut ierna fran pr deninte sk
under en lingre tid savida den int dd att
nddsituationer. Det ar fordelaktigt att ta bort batterier omedelbart
frén produkten som har upphdrt att fungera tillfredsstéllande,
eller nér en ling period av icke-anvéndning forvéntas (t.ex. barbar
bely leksaker). Aven om de flesta batterier idag dr férsedda

INFORMACJA | Wymagane 2 baterie AAA (w zestawie).

D Baterie zawsze nalezy wktada¢ prawidtowo, zwracajac uwage
na znaki polaryzacji (+ i-) na ie baterii i w urzad: Po
nieprawidtowym wlozenm baterii do urzadzen/a moze dojsc do ich
zwarcia lub fad . To moZe sp f y wzrost
temperatury i doprowadztc do wycieku gazu, elektrol/tu Wybuchu
iobrazeri ciata.
Nie zwiera¢ biegunéw baterii. Ajedy biegun dodatni (+)i ujemny (-
bateriibeda ze soba elektrycznie pofaczone, bateria zostanie zwarta.
Do zwarcia moze dojsc na przyktad kiedy bater/e 2zostana wlozone
luzem do kieszeni z kil i lub i Tomoze dl
wyciek gazu, elektrolitu, wybuch pozariobrazenia ciata.
Baterie trzymac poza zasiegiem dzieci.
Nie wolno tad . Proba ia baterii nie
(ogniw pier: h) moze ‘ wewnetrzne e
gazui/lub ciepta, prowadzac do wycieku elektrolitu, gazu, wybuchu
ognia i obrazeri ciafa.

walnueh

med skyddskapsling eller pa andra sétt skyddas mot lickage, r ett
batteri som ér helt eller delvis urladdat mer bendget att ldcka én ett
som ér fulladdat.

Bruksanvisning

D Kop alltid batterier av den storlek och typ som lampar sig fér den
avsedda anvandningen.

D Bytutallabatterierien uppsattning samtidigt.

D Rengor batterikontakterna, dven de pd enheten, innan duinstallerar
batteriet.

D Sakerstall att batterierna &r korrekt installerade med avseende
pa polaritet (+ och -).

D Tautbatterierna ur produkter sominte ska anvéndas under en
langre tid.

D Taurforbrukade batterier omedelbart.

e
as pllhas Pilhas de las podem se b carou se misturar
com objetos metalicos, como chaves, moedas, etc. Isso pode

causar curto-circuito na pilha, o que pode resultar em vazamento,
rompimento, exploséo ou incéndio e ferimentos. Uma das melhores
maneiras de evitar que isso aconteca € armazenar as pilhas néo
utilizadas em suas embalagens originais.

Remova as pilhas do equipamento se ele néo for ser utilizado
porum perlodo prolongado, a menos que seja para fins de
emergeéncia. £ vantajoso removeras p//has imediatamente de
equipamentos que deixaram de i de maneira satisfatoria,
ou quando um longo periodo de desuso é antecipado (por exemplo,
lanternas, brinquedos). Embora a maioria das pilhas no mercado
hoje em dia seja fornecida com capas protetoras ou outros meios
para conter vazamentos, uma pilha que tenha sido parcial ou
completamente descarregada pode ter mais propenséo a vazar
do que uma que ndo foi usada.

Descri¢do do produto

0 Botéo esquerdo Sensor

G Bot&o direito Tampa da bateria
Compartimento para

O Roda de rolagem armazenar 0 nano
receptor

@ liga/desliga botdo
Antes do primeiro uso

Y LT isco de sufocamentol!

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance de
criangas e animais de estimacéo.

Remova todos os materiais da embalagem.
Verifique se houve danos ao produto durante o transporte.

Instalac@o/substituicdo das pilhas

1
2.

3.

Abra a tampa do compartimento de pilhas (Fig. 1)

Retire as pilhas usadas e substitua por pilhas novas (Fig. 2). Observe
apolaridade correta (+ e-).

Feche a tampa do compartimento da pilha (Fig. 2)

Pareamento do mouse

1
2.

Retire 0 nano receptor | na caixa da e (Fig. 3).
Conecte 0 nano receptor ao computador (Fig. 4). Coloque o
interruptor ON/OFF em ON (Fig. 4).

AVISO |0 receptor nano emparelha automaticamente com
o produto. Se a conexdo falhar ou for interrompida, desligue o
produto e reconecte o receptor nano.

Funclonamento

Botéo esquerdo (A): Fungéo de clique com o botéo esquerdo
conforme as configuracdes do sistema do seu computador.
Botdo direito (B): Funcéo de clique com o botdo direito conforme
as configuracdes do sistema do seu computador.

Roda de rolagem (C): Gire a roda de rolagem para subir ou descer
na tela do computador. Clique na funcéo de acordo comas
configuracdes do sistema do seu computador.

liga/desliga bot&o(D): Use o bot&o ON/OFF para ligar e desligar
omouse.

AVISO |0 produto n&o funciona em superficies de vidro.

Limpeza e manutencao

Li

AVISO__|purantea limpeza, ndo mergulhe a tampa (A)

em agua ou outros liquidos. Nunca segure o produto sob dgua
corrente.

mpeza

Para limpar o produto, utilize um pano macio e levemente Gimido.
Nunca use detergentes corrosivos, escovas de aco, fibras abrasivas,
utensilios metalicos ou objetos afiados para limpar oproduto.

Armazenamento

Guarde o produto em sua embalagem original em um local seco.

M;

lantenha-o afastado de criancas e animais de estimagao.
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disposizioni del
tuo Comune

AMAZON.COM SERVICES LLC, 410 TERRY AVE N., SEATTLE,

WA 98109, USA - AMAZON.COM.CA ULC, 40 KING STREET WEST

4TTH FLOOR, TORONTO, ON, M2H 3Y2, CANADA - IMPORTADORA
AMAZON MEXICO, S. DE R L. DE CV., BOULEVARD MANUEL AVILA

CAMACHO, #261PISO 5 COLONIA POLANCO | SECCION, MIGUEL
HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11510 MEXICO, RFC: ACA140623TXA
(@& 800-874-8725) - AMAZON SERVICOS DE VAREJO DO BRASIL LTDA.,
CNPJ: 15.436.940/0001-03, AV PRESIDENTE JUSCELINO KUBITSCHEK,
2041, TORRE E - 18° ANDAR. VILA OLIMPIA, SAQ PAULO - SP, CEP 04543-
on

AMAZON EU SARL, UK BRANCH, 1 PRINCIPAL PLACE, WORSHIP ST,

LONDON EC2A 2FA, UNITED KINGDOM (REG: BRO17427) - AMAZON EU S.A
R.L,, 38 AVENUE JOHN F. KENNEDY, L-1855 LUXEMBOURG (REG: 134248)

AMAZON COMMERCIAL SERVICES PTY LTD, L 37 2-26 PARK ST, SYDNEY

NSW 2000 AUSTRALIA - AMAZON COMMERCIAL SERVICES (SOUTH

AFRICA), WEMBLEY SQUARE 2 - 134 SOLAN STREET, GARDENS, CAPE
TOWN, WESTERN CAPE, 8001

PRIVIP NV EREH RRHBEZRTER 1-81

153-0064 B

SOUQ.COM FOR E-COMMERCE, NO.12B03/B, CAIRO FESTIVAL CITY PR,
NEW CAIRO - EGYPT
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